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La Crete a toujours ins-
piré le voyageur. Deux
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Dans le cadre des débats citoyens qmeconnalssanqe de leygtravail structu-
ont animé la campagne du référendumant’ de ité, qu'il soit dans le
sur la constitution européenne, nouslomal % lturel. Or, dans la
avions souligné, comme beaucoumernié tat a réduit les
Le dernier éditorial 2005 coincided'autres, le risque de voir la marchansu dées aux associa-
avec la préparation de la 7e assemblédisation de I'activité culturelle. Cette t|0 les-ci ont connu les pires
générale de notre association; nousrainte n'a pas été entendue par | i ivi
avons donc une double raison de tirepouvoirs publics. En effet, le gouver-té
le bilan de cette année pour bien préaement a adopté, en aodt, un rt
parer 2006. (décret 2005-1008) par lequel il @&CI-
lite I'entrée des entreprises cultur&le$=0
Les reflexions de notre assemblégians le champ des activités Il
générale mettront sans doute en |Urielles et les soumet aux r

Quelle sera la vie
associative en 2006?

cia
griode

permis une transition entre une pédonc, au-dela d’un seuil fin cier,
riode plus calme et une nouvelle angssociations devro pliq

née qui s'annonce riche en projetgrocédures du codeWes piotre association c'est le méme défi,
pour le développement des échangasiics dans leurs retations avec@s collOUS devons faire preuve d'ingéniosité
avec la Créte . lectivités locales: pour boucler un budget, financer une

action. Nous devons dépenser nos
e

primant le énergies sans compter pour trouver
contexte dans lequel s’exerce l'actionré des s~

et qui a morles moyens de vivre.
nde violence

associative. Ce contexte est loin desoullgn &¥alemeTe déficit social, Alors, parler de vie associative riche,

tre favorable a une activité stable noculturel etNygmain dans ces quartiers’

tamment dans le domaine culturel.  Face a de tel le travail de consP@S

En méme temps, le réalisme nous explosion
conseille de bien prendre en compte lgmalaise dis

e démocratie participative! Pourquoi
chemin a faire.

2005 a montré qu'il restait du
Deux faits pris parmi dautres danstructlon voire de reconstructlon des
o sociaux, du dialogue et d
I'actualité 2005 invitent & cette pru- ( erspectives pour toute Cet%ardons espoir que ce défi soit relevé
dence. A 2006
e pourra étre efficace sans
des associations, sans

Gérard LABONNE

Bonne et heureuse année 200K8&A0 xar eutuxiousvo 1o Neo erog 2006!
XPONIA TIOAAA

Moia Ba ival n {wn Tou
ouM()vou 10 2006;

H zelevraio. Ml(ﬁa oo 2005
OVUTITTTEL He oo aoia g T
VEVIKIG GUVEEDENS TOU SAOYOV OGS

eivor Ao1moy 06 0 Aoyog mov uag
KaveL ) oV amoloyiouo
me @ iG, TPOKEUEVOD Va

oyéoewv, TOL Ol1OAOYOL KAl VEWY
mpoomtikawv yi' avt ™ Kodoia, Oo
uetver dvev  amoteléouorog. Qotdoo,
70V TEAEVTAIO KAIPO TO KPATOS UElWTE
TG YOPNYHoEIS GToVS GLALOYOVS, UE
covémeia o1 obOlloyor va
ovTipeTOTi{ovy TIGC XEIPOTEPES
Jdvokolicg, Topa. ) fonbeia TS TOTIKNG
OVTOOI0IKNONG TOL 0ev  UTOPEL Vo
OVOTANPAOOEL TO KEVO.

0V EVPWTOATKOD OCVVIAYUATOG,
EMONUAVOUE OIS Kol TOAoI Gllol
7OV KIVOOVO VO KATAVTIOEL EUTOPEVUA 1]
TOMTIOTIKI] dpO.oTHPIOTHTA.

Alda ovty pog n dwopoptopic dev
ELOAKOVOTNKE OO TIS OVUOOIES OPYEG.
Hpdyuom n kofépvnon  viobBétnoe évo,
diatayua (dratayuo 2005-1008)ue o
omoio Jlevkolvvel TV  €l6000 TV
rolitiotikwv vmobécewv aTo ywpo Twv

4?

yéséo,uava uéoa. oto.  omoio. ackeitor 1

TTPOETOL a 70 2006.

0o 10 épyo avtig TS
oto ormoio katopOnOnke
1 UETGPOOT OTO [0 TEPTOO TIO HPEUN
gT0  VEO Ypovo TWov  avoyyérietai
010G 08 OKEJIO OVTOALOYDV e THY

oxpova, PEQMIOTIKG, OKETTOUEVOL,
wpémel  va. lafovue  vmoyn T

opdan tov ovALoyov Kkal ta omoia kale
dAo mapd evvoikd eivar mpog o
otabepny  OpooTHPIOTHTO. KOI  KOPIWS
0TOV TOMTIOTIKO TOUED. .

Aro v emxoupotnro. tov 2005 dvo

yEYOVOTOL uetald  aliwv  pag
TPOTPELOVY VA  ELUAOTE  1O1AITEPOL
obverol.

Méoo. oto mhaiolo twv oolnTicewv v
TOATOV KOTG THY TPOEKAOYIKN
EKOTPOTEIO. TOV ONUOWNPIOUOTOS ETL

avTayoVIeTIK@V opactnplotitwv. Ka
TG VTOPOIAEL  GTOVS KOVOVES TOV
epapuolovior  otic vmnpeoics. Erol,
Aowmov, mépa amd o 01KOVOUIKO Oplo,
o1 gbAoyol, oTIC TYECEIS TOVS UE TV
tomiky ovtodioiknon, Go opeilovy va

oxolovBodv T1i¢ Oradikaciec mov
VTOYOPEVEL O  KWOIKOG THS ONUOGIAS
ayopag.

H xowowviky éxpnln, éxopaon e
KKPIONG TWV TPOGOTEIV » PEPVOVTAS
0T0 TWPOOKNVIO TPAEEIS — UEYAANG
Piaiotnrog, mpoPfaliel 10 KOWWVIKO,
molitioTikd ko1 ovOpdmivo ydoua twv
OVVOIKIQV ODTOV.

Evamov tétoiwv yeyovotwv, edv dev
ovuueTéyovy o1 oblloyor, eqv  Oev
OVOYVWPIGOVLE TO ELOIKOOOUNTIKO EPYO
OV EMTEAOVY €T TOMOV €ITE GTOV
KOIWVWVIKO EITE 0TOV TOMTIOTIKO Y(DPO,
n mpoomdabeio. owodounons 1n ot
OVOIKOOOUNONG TV KOIVOVIKDV

Me moto tpomo o1 abrloyor umopovv vo.
EKTANPHOGOVY THY am0oTOA} TOVG, OV
dev evioybovrar kar evlappivoviar otig
Pooikég tovg aoyolics, Kabe alio kai
70 1010 10)DEl KoL Yo TOV OKO HOG
obALoyo wpémer vo  ocidovue
ewivontikdéTnTOa yia va
elilooppornioovue TV TPOVTOLOYIGUO
Kal  ypRuotoooTioovus  éva Epyo.
Ogeilovue va odamavicooue
OTEPIOPIOTA. TNV EVEPYELD, OGS YIAL VO
Ppodue ta péoa emiPiwong.
Aoimov, umopodue vo uildue yio
cviAldyovs mlodboiovg o¢
OpaocTNPLOTHTES, VIO, OOUUETOYIKN
onuokpazia! Tozi oxi; To 2005 uag
édeile om elvar okoun o Opouog
HOKPDG.
Ag un ydaoovue g eAmides pag ot 10
2006 Oa ovmdpler omdvinon oTnv
TPOKANON OVTH.

AM.
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Carnet de route de camping caristes en Cre

Nous avons été contacté MBDROSINI Agios TINAS et le
'automne 2004 par Mr et Mme Aimondeux port vénitien. Durant 'apré
membre de I'ACCCF. Wuto Caravaning midi, nous gagnons le campi
Camping-car Club de France est un clubCréta & GOUVES, difficile & trouvd

d'adeptes de la nature, de caravaniers, geur ceux qui ont emprunté la route

camping-caristes, de tourisme ou tout d&@ bord de mer, au camping accuBiRANGOCASTELL s, 12 équipages se
monde peut voyager avec des amis ou dasmercial qualité moyenne. regroupent poura\ﬂ Oﬁasse uit devant une
futurs amis. Cette association permet ggmanche 8 Mai Visite du TAVERNA" ou r&W s dans une
visiter une région francaise ou étrangéfﬁateau de LASSITHI arrét chez KRONIO @pnne ambiang;

grace aux ralylyes avec ges groupes de 5 aRARMIADO  accueil sympa, déjeuner ®@imanche 2N Ma montant vers
véhicules qu'organise 'une des 15 sectiofspieux agréable . HANIA l'ancieMRe capitale de la Créte, nous

réparties sur toute le France. Ayant pris

! y i i iai nous arré a OS pour déposer une
connaissance de « Créte terre de rencontr ndi 9 Mai: Visite de KNOSSOS Wp P ’
mém
ffi
I

g fait la descente des
nom. Arrivée au camping
n trés intéressant musée sur NIKES trouver, impossible de
AZANTZAKIS. sy e ranches d'oliviers étant trop
basSes. Do age, nous nous installons sur le

par Internet, nous avons mis a Ielﬁf:'tour ?‘ GQUVES par, APEZA (Cavgartle d

disposition notre connaissance du terraipoPérative viticole sans intérét) et MIRTA 8Pr9es
pour les aider a organiser ce périple. Voi
leur compte rendu qui pourra interesser d

adeptes de ce mode de voyage en pldiardi 10 Mai: Route pour AGIOS

développemant ces derniéres années. NIKOLAOS par NEAPOLII arrét a KRIT RS . N o s
Carnet de route de 12 couplese(tjéa trés jolie église PANAGIA KERAW Matinée consacrée a la

camping-caristes affiliés a I'ACCCF sous #g!les fresques). Nous sommes mOR{€ YK . ANIA son port, ses )/lelllc?s ruelles.

houlette de Marie Claude et Dominigiines de LATO (la vue est magnifique) psuite le Bus nous emmeéne a STRAVOS

AIMONE ayant effectué un rallye en Cretd€ rejoindre le camping GOUR la presqule d'AKROTIRI en bordure de
Santorin et Athénes duIMai au 10 Juindifficile d'acces et trop petit pourgECgpir joer
2005. camping-cars. etour au camping d'HANIA aprés la visite

Jacques et Suzanne sont les auteurs dé/gscredi 11 Mai: s d du monastere d'AGIA TRIADA.
compte rendu, ils en assument bien surNECOLAOS son port, Sonmmusmmdi 24 Mai: Une partie du groupe fait

paternité. archéologique (trés intéressant) Piike ballaglelescente des gorges de SAMARIA par ses
Quils en soient ici remerciés car |&ELOUNDA par le bord.de mer. propres moyens, les autres ont quartier libre.

volontaires pour ce travail ne se bousculdgudi 12 Mai: Ba@ partant dMercredi 25 Mai: Etape
Il

pas au portillon. parking de, PACH S, ISTROHANIA —KASTELLI installation au camping

ler Mai 2005 : Rendez vous & Briango ALO HORIQu.AN jeuner presMITHIMNA durant l'aprés midi ballade

vers midi et départ d'une grande partie dest4! lac artifigggau e GRALIGIAjusqu'aux plages de PHALASSARNA.
équipages pour passer la nuit sur le parkﬁ%ceme SUr@F=RAPEIRA pour SEjoumgL,dj 26 Mai:  Journée libre ( promenade
d'Auchan a RIVOLI. ﬁo?ﬂrgngA jou au  campinfngies alentours pour certains).

Lundi 2 Mai: RIVOLI—- PIUMAZO Vendredi 13 Mai- . . Vendredi 27 Mai E t a p e
nuit passée sur un parking de la ville. CNCECC al. Circuit  VersjiygTE[| — RETHIMNON en faisant un

Mardi3aMaii P I UM A 7z O '\f:ltgl PALEOKASTRO, ANATOLL ystour par Iintérieur pour certains dentre
a J}

. ) entourée de palmiers) arrét
—MARZOCCA ou nous avions rendez voys,n TOPLOU (trés intéressantZeqh
u ing KOUTSOUNARI. amedi 28 Mai Journée orageuse avec

(\e/iolentes averses; passée au camping.

au camping Cortina situé entre la mer et
voie ferrée quelques difficultés pour

amedi 14 Mai: Visite du monastére de_, . .
3 l'est de MAKRIGIATOS Dimanche 29 Mai: Excursion

guidée en Bus par MAROULAS, le monastéere

trouver. QK
Mercredi 4 Mai: MARZOCCA

ANCONE & 12h30 nous nous retrouvon anthe 15 Mai: ] MatinéegarkaDI, MARGARITES, déjeuner dans

le quai, d'od nous embarquon 1BRgAcCree au concours de petanque. une taverne trés bien située &
Repas d'accueil a bord et nuit pas@ee i 16 Mai: Durant l'aprés midi, nouELEFTHERMA. Visites des grottes de
camping-cars. lons visiter IERAPETRA (bus public). ZONIANA et pour terminer la journée : soirée
Jeudi 5 Mai:  Débarquer ’a ardi 17 Mai:  Journée libre. folklorique a AXOS.

vers 15 h 30. Route M d@ercredi 18 Mai: Soirée spectacld-undi 30 Mai: ~ Journée libre consacrée a
CORINTHE pour I’E]Olndl’e apl’éS (@] |8 AROLITHOS (bivouac sur le parking dl@ visite de RETHIMNON.

camping Blue-Dolphins I'établissement). Mardi 31Mai; R ETHIMN ON

Vendredi 6 Mai:KIO{ E PIREE Jeudi19Mai AR OLITHO S, HERAKLION (quai d'embarquement).Pour
Aprés un arrét au nive callnl de CorintAERAKLION, AGIA VIVARI, MIRES arrét /€S uns par la route cotiére pour d’autres par

Embarquement it & bord &nVORi pour visiter le musée ethnologiqu§€ route intérieure plus pittoresque
fauteuils sgour ns, €1 Ccabines pour t&mtérét limité. Nous arrivons dans I'apr&&nbarquement : nous quittons le port a 20h.
autres po%r 8barq HERAKLION Imidi au camping NO PROBLEM 5 km avadffivée a  SANTORIN vers minuit au

samedi 7 tr t AGIA GALLINL camping SANTORINI relativement facile a
Samedi @A ugBitot débarqués dwendredi 20 Mait Le matin visite de!roUVver: ) . .

ferry no du PIREE nous ndRBIAESTOS et AGIA TRIADA. Mercredi ler juin: Du camping
garon r unParking payant prés desmedi 21 Mai Départ 'AGIA GALLINI: SANTORINI, en fin de matinée promenade a

-We fut consacrée a la VISEB| | “AGIOS VASILIOS, SELLIA? KATO g?ed t.dansd,g.'RA A'e\'onlg z‘?. la Ca'derf‘ en
HER/AQS a pieds : MUSERODAKINO arrét pour déjeuner peu aprescron €91a. APIES le dejeuner cerans

e, fontaine turque et fontaiBg, yn terre plein dominant la mer, ol nogd?%sntu’gargir:setigniar)gnt(rjé?terﬁsbuzm poursuivi
hédrale AGIOS MINAS, 0ddog,ons essuyé une bonne averse.. Nous Hou :

marChé haut en COUleuer fontqig?rouvons sur le parking déeud' 2 JUII’I Des voitures de location




crétetemade °
rencontres

ont permis a une bonne partie du groupepd@venus sans encombres  AmbianceV@ndredi 10 Juin: N o u s

faire connaissances des principaux lieuxl'atrivée pouet !! pouet !!. débarquons vers 14 h 30 a ANCONE nous

sites de SANTORIN (excellentgimanche 5 Juin: Dans la soiré80Us separons au péage de SENI

journée). AKROTIRI,  FAROS, PERISSAyigjte organisée de la ville d'ATHENES en S
s uzanne et Jacques R
PYRGOS, I'ancienne THIRA, KAMARI,OIAp s puis soirée de spectacles ( danses du

etc. folklore national) au théatre de verdur 116t 12 Juin: . :

Vendredi 3 Juin: J o urn é eetpour terminer, repas de gala dans un piglu Par linte €y 0€

consacrée a une promenade en patpan. p;)”t;Z fiitr;gliezoglﬁnls g;zgp.e ‘T’:) 4 W ;ilnl;]r-]

dans_la_CADELERA. Embarquement a 1Qfundi 6 Mardi 7_juin:Journées libres:aristes & FAENZA sur notfe rou retour.

45 sur le CALYPSO pour NEA KAMENIconsacrées a la viste d’Athénes selon les i .

déjeuner a THIRASIA et retour a FIRA apres, s ; equipages y paftlcﬁn S, quatre autres
©dits et les envies de chacun. S 8

une trés bréve escalA. ) . ayant des obligatio ces da¥@®. Nous avons

Samedi 4 Juin Départ de trés b h Mercredi 8 Juin: ATHENES — ¢té recus "royalégent" , spectacle et

=amedi & Juin Depart de trés bonne NeUlRK RATA (camping Akrata Beach) visite de qualité

du camping de SANTORINI pour rejoindr i

le port que nous quittons vers 10h i(;iudi 9Juin: AKRATA—  PATRAS Merci a nos amigitaliens
débarquons au Pirée vers 20h. Pas facild’@e9rouPes de3 vehlcqles L \
rejoindre le camping ATHENS & Athénes dgnbarquement retardé pour une histogg,yt de N
samedi soir mais nous y sommes tdligncre. Repas d'adieu a bord (excellent)

ole » réte nous prend, il va a Kritsa.
S n unique, comme d’un avion, le
aysage montagneux s’'offre a nous.

) . ] Kritsa, une petite visite a Yor-

Le 19 avril, De la, en taxi, nous=gagmQ§os |agdanikos artisan d'art, ami de

le jour blan- dans la montagne «Panaghia [0S rate terre de rencontres ».

chit, nous sa », le site est splendide, I'air §e , S d | f d

quittons notre quiétude monastique. . 0L|1petr ants € ptar_ “’T‘l les I;)ran-
rand bateau. ] gers ; succulents mets crétois a | ‘auberge

E Nous continuon

, , , PIECEANArgyro dont la patronne est une trés
Nous gravis- chissons un col qui nous faM{gmber sur I§,5nne conseillere pour des visiteurs pé-

|| sons les pre- plateau de Lassithi, au sud deN@@posanfesires comme nous.

miéres pentes Mont Dikti et ses lambeaux de neige. Montée & Lato. cité dorienne

gu?esfgfl?rléog Nous y gagneronf' ¢ de St Georyang |a Jumiére du matin. Les ruines, le

| ous Un Jes: fragrance p Igl): un COMpOS&ite naturel, la mer proche tout en bas. Ici,
' de jasmin, g]gdeni urgeroranger, lilasy coté du grand temple, un théatre vivait,

gie?ufeé p?a et giroflées, Y ique a I'office | y 5 2700 ans. Ces actes-la accomplis par
. religieux orth@ioxe, vars 19 h. A la sortie, homme me renvoient a mon humanité de
main, la yn petit vent\aigre s surprend, nougg jour, c'est beaucoup

« fontaine aux pous sommesgy a mille metres au- ' ' _
lions » NoUs gessus du nivea W8 1a mer. Nous roulons en cars réguliers,

L o épart matinal, comblés par |
Bient6t le petit déjeuner sur leggy Ihotelier du « Réa » qui

toit du 24 odos Handakos, chants d’0i§ur S iliter la vie, nous conduire

et Dominique

La Crete nature:Un regard amoureux

La vallée des morts

fait signe.

N

seaux, sommet enneigé, mer couleur d pelle de Ste Pélagie, au pie.
temps (tout & cote, une librairie cartoth@dk |a monteée d’un col. — parsemé de ¢
que- géo tres bien fournie) cgens blancs* (177)- qui nous ouvrir
Plus tard nous, Isabelle et moi, fajs8nd'acc®@au plateau de Kataros. La, illumiZs
notre marché de produits de la_terre ™ghation ! — par deux fois nous admirons |

toise —(la marchande nous offre, t se « Aurore », la mythique « EO&
de cébettes), nous les dégust - aux doigts couleur de rose et vétue ¢

blement installés sur la \<as ter une » métamorphosée en tulipe - tulip

a
S e
saxatilis, périanthe rose ou rose pale Kritsa.

notre chambre.
Dans I’aprés—miw undaune d'or a la base-. Le réve siimpose
premiére rencontre le matin avec icoalors : 'aube aux doigts de rose qui préygis de la Panaghia Kéra a Palekastro.
nes, nous flanons patmisles trésor- cede le rond d'or du soleil...De | g5 collines sont couvertes d’une fourrure
des formes pures Re 7 minuscules parcelles de ceéréaygge, qui, par la suite, se révélera sous
chéologique. Par |aN¥s t les eépousent les reliefs dupagspect d’'une espece de trefle arbustif*
visite me se(.vier T — | 21EAU < _Avdelyaklos > (Trifolium nigrescens 115). Bordant la
pour lire,le pasgg crét D Clest a partir de I que debutdOUS ~accugille, c'est une rgyte  d'étranges mimosas éteignent leurs
fois le pr?emN la célébration qui va m’unirz‘igra.nd_mere qui tl.er]t une ors.
. i etite taverne baptisée « du
alll. mati| la terre de Créte ; pendant de Palekastro et sa « place carre-

aradis », avec des fleurs a

nous che atravers heures, dans un vent fou. je |5 main qu'elle offre a Isa- four » nous accueillent, ici, nous respirons
campa v majestue me hisse toujours plus haut belle. Repas, réjouissance I'air-esprit de l'orient crétois. Une douce
golfe rin alia. NOU e paysage s'élargit, une dégustation ' 'pension ; douce la vue du balcon, la mer

SaimbNerons bientdt parmi ¢ icion 3 . ' ) la bas ; caresses du palais, des sens, déli-

S ! "~ vision a couper le souffle.... Décidés 2 agner Kritsa . . s : )
de aires immobilis e——— a gag vrées par la cuisine mitonnée de chez Hel-

dans ledx sblendeur antiqu pour le soir, nous cherchons|as (escargots petits gris cuits au vin
temple érfllé il y a 4000 ans ! le chemin qui y conduit. Le pjanc).

chauffeur d’un « pick up agri-
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Restauré, je prends le cheminffle tourner dans I'espace, pour enfin, dans lpas mal de temps lorsque j'y arrive ; et a
la mer, par le sentier de la gofje poudre d’or du crépuscule, trouver ma diproximité de I'église toute bruissante, la

i ] rection et pouvoir tirer ma fleche vers oucélébration de la Paques ortl e bat son
de Pefki, belle solitude, serr

s’avance la nuit. plein. \(
B EUItE, LN peu de bigu Le déroulement passé de la jour- Je trouve, sans-trop@Nerc®r, la
du ciel, celui de la mer occultéd. née m’'a apporté ma premiere vue de la mer maison crétoise » (& retan
r
s

3 i libyenne, et je fus heureux par deux fois &ouse »), qui sera mo efpour deux
~ Stupefaction ! Lors de notre ranpgpagianadés ou, dans son atelier, un mipurs ; au calme, @uvr le parvis
donnee vers le monastére de Toplou, notrganicien et son apprenti —une petite filled'une ancienne églid@Pai roche de la
premiére rencontre avec Dracungulus vulyyy ayait conduit- penché sur ma carte awille marine.bke fort d'une vraie mai-
garis* (287) ; pourquoi vulgaire cet arum ?1/100 000 se sont « coupés en quatre» poson, des prop‘ri'&res rgables. Je passerai
Vaguement obscéne oui !!! me renseigner sur le bon chemin & prendremon temps a umiére, dansant
De Palekastro par le car, départet a Vori ou sans que je demande rien. aner sur la voie
tres tét (6h30) puis nous nous glisseronsne femme me donna quelquesgl

r les bagnoles-.

Le deuxiéme soir,
A je¥écide de m'intéresser a
"3\ la liturgie orthodoxe et me
i dirige vers [I'église de

mon arrivée a Myrtos.

Présence populaire nom-
breuse et bon enfant, une
procession démarre, je m'y
insére ; ce me semble étre

fusion de flammes rose vif de glaieuls*me trouve imprudent,
(Gladiolis italicus 285) qui nous éblouis-second le contredit.
sent. Découverte de ces platanes* (Platans®leil couché, apres
Orientalis 89-91) mythiques ; le méme sougour d’errance, dans

soleil naissant éclaire leur restituent leupar le chant des grenouille S#%

chaude CQU|e‘ﬂr éteinte par le noir de la Au soleil levant, je une « féte de la lumiére »,
nuit... Et bientot... la mer. reprends ma marche, et bien- quelques personnes un cierge
Notre semaine commune se ter0t « Joannis Théologos » U Dracungulus vulgaris. @llumé a la main entrent dans
mine, le 26 dans la matinée a Palekastro, jéglise, comme ayant pous___ des maisons pour y apporter la
continue 'aventure seul, apreés un au revoide la terre crétoise, s'offrgaa lumiére. Le religieux me sem-
a Virginie, la libraire marchande de souveimoi couverte de fresques*n rJtior‘qle absent. Je revois l'incarnation d'une
nirs. Déja ! Avec moi aussi des souvenirsaussi élégante que les ®{angers prochesgrecque antique » observée hier au petit
I'agneau fondant grillé du restaurant Itanosconstellant le sol de petite nétes orrestaurant de la promenade du bord de mer
Au profond, en moi, la scéne nocturne dwranger. Bientdt je décide de sulVre I'ouesbu j'ai diné de calamars fades...

cimetiére par une nuit d’ébéne ventée, lede ma boussole, yngy, de me libérer tem- Samedi passe, j'y renoue contact
flammes vacillantes des lampes a huile suporairement de C cographique. Lgyec une famille de Fontenay-aux-roses
chaque tombe des morts. nature donpe ses mygmurantes, je boigncontrée quelques jours avant au débou-

Je pars en stop pour Zakros, pui§bondamment. Pl eures de march@g coté mer, de la vallée des morts, je

ntagnes vent, ciel gf,;r parle de Berlin, cette ville qui me bou-

fki, ou, au loin, deqeyerse... les incitant a la découvrir.
mbre légere, de la ta-

de l1a, je monte, monte, trois heures déans un pa de
montée au milieu d’ une végétation rase, §0|_e'|| mtam ent a
, 0 i anli o puis la terr N . .
Ia}spect rugueux, j'y vois une réplique d'a-P e élue Hoire & force d'étre Dés cing heures du matin, le di-
némone de mer, bleue ou rose. Je tomb& , ' manche ¥ mai. ie poursuis mon vagabon-
i leue;.la mer libyenne ; peu avant j'ai dé- 1€ P 9
alors sur une chapelle St Nicolas, sort®!eue: S : age. Ma cheville droite se réveille doulou-
, i 4 ko uperbe bois qui soutiendra meg ge. o )
d’ermitage. Une source née des larmes d.udé tids. un signe | reuse ; tendon enflammé qui ne me quittera
rocher, qui évoque un oratoire, j'en bois , gne:
m

. . SR Iyt L ) pas ; je tire trop sur la béte, mais c’est
I'eau cristalline ; une belle aiguiére taillé aure, je prends le chemin d&nei . De trés longues heures, carte a la
et polie issue de la roche mére témoigng le sentier de la gorge de Pefkinain 1a rumeur des flots trés souvent pro-

I'amour dt_a\lhomme pour ce lieu. Jg elle solitude, serré par la verticalité, Unche je progresse plein ouest. J'y croise
repose uni a la terre. peNge bleu du |C|e_l, _ceIU|' de la mer oc< Fontenay-aux-roses » photographiant des
Je traverse d’est en ouest unnqusCUlte€. Attention ! Si rien n'a changé, préschamps d'eillets, un blanc, un rose...

tére plateau et descend sous ) but, des marches manquent a un escalier
virant au noir, sous le bourg r ngeant, ce qui m'oblige a remonter un
i . isir 2 i ‘A dénivelé trés raide pour gagner une sentg’” . -
Ziros ; jai plaisir a y vivre lg se potr 9ag |é & 'ombre des tamaris, proche de la va-
des femmes rencontrées d

dparalléle et aérienne. Ah que mon sac tyro- hal tensibl t En toute f
pale. Le jour pointe, je m'a lien est lourd ! Je me repose Ionguemengue' me hele ostensibiement. En toute fra-
me mets en route vers 'ouestg ’

sous un vieil olivier. Je débouchet€nité, je suis invité a partager I'agneau
facile, pensez vous, sur ung

dans Analipsi, le bitume, le bé- pascal et les péatisseries traditionnelles.
o ' L’annonce que je suis frangais les met en
terre crétoise qui /& ton, la laideur arrogante, et que -] &
couchée dans g
orient-occident /A D |/
un milieu mohta@ux

Je dépasse le coeur d'Arvi, petite
ité maritime ; un groupe de personne, atta-

la

cet « étasunien » de I,em_joie, qu_elqu’u_n court et revient avec une
pire : vous étes sommés deléune f|I_Ie qui prrfmqqe « ma » langue a
le pratiquer. Personne n,au_l’ecole, je peux témoigner de son « franc
rait lidée de vous deman- parler ». Merci encore pour ces instants de

guveivjree_cct)gutms der de vous exprimer en bonheur ! _

fait obstac grec ! Industrie touristique _ Je repars ; le vent, déja puissant,
les chemin destructrice, uniformisatrice, devient wolgnt, la pouss,lere m’habllle._
reptiles* 4 e débilitante. L'espéce humaine [_)ans une trés rude_ montée, un al_Jton_ﬂobl-
tournentN et C S ancrée au stade infantile,liste s'arréte, s’enquiert de ma destination ;

e.ce deuxiéme jour Qot « gavez- moi de bouillie chocola- je lui lache : « Keratoka_mbo‘s », il n’1e sou-
taire, plus lon~ tée » et je serai heu-reux ! Je ndagera de quelques kilometres d'efforts.

le chef de la har Cyclamen creticum. suis pas fier de nous. Vite Luttant_avec_ le vent p_our re_ster sur mes
ammiféres, je vas fuyons | Mon but Myrtos, deux d.eux, pieds, ivre dg fatigue, je me repose,
cars m'y portent, la nuit est tombée depuigiché entre des buissons. La route, mainte-

Bre
archesan




nant, longe la gréve ; I'eau scintille ; @dest raisonnable ! J'y fais ma petite cuiu terroir —. Un souvenir ému aux habi-
une taverne de Keratokambos, je repremiise, la salle d’eau est superbe ; ah !taats de Gangales, entre Asimi et Aghii
des forces, maitrisant progressivement santir dépoussiéré, propre comme un ddeka.

tremblement d’épuisement. neuf... In fine. au soleil couc#
Mobilisant encore de I'énergie, Vers sept heures, le lendemaichauffeur de taxi me dépose.au

je réussis a choisir ma plage, eigm c’est a peine naissant en moi, f@en de Phaistos, au loin e 4
m’organise une couche dang réve d’'arriver & Kamilari lekms), Kamilari, village perc les
la douceur du sable. Cetig soir méme. Lieu désirdras. Je vivrai quinze autfes | reux
nuit-la la lune sera urss avec lequel je suis déjahez Michaelli et Elsasa@@ resg Am-
crochet d'or, joyau rejs familier sans y avoirbéliotissa, sanshpourNautant rester en
haussant un ciel de v encore été. Mais, pouplace, bien au contra

ot. Si le

lours sombre ; la bel 4 cette fois, je ne vous en Ah oui ! i
ceuse chantée par dirai pas plus. métier de joaild@mg vous tive, il en

mer me delass:ar . & 4 Donc sepexiste un qui fit de rveilles & Kala-
« hardi petit gars » ! J¢ : heures , premiére destimaki, tout & c8¢ de KanWari :

suis sur pied six heures nation Asimi & l'ourlet de crggt « W

trois heures aprés j'arrive e la Messara. Je me fais -
Tsoutsouros ; somptueux pe confiance, et tel un dériveur

rencontres

ite iNWernetWww.schmuck-n.de,

tit déjeuner. Le vent souffle s léger sur la mer, je navigugmaitnO' n@otdlet.gr .
en rafales,_ |! fait fleurir le Trifolium nigrescens — au « prés-serré » ; champs ] . X Vous étre\ utilg pour
mer de millions de fleur 5.5p. nigrescens d'oliviers et de vignes auxotg prochain voyage en Creéte, écrivez-
blanches agitées par I'ont pampres tout luisants d&0iQu télégionez moi
e f‘b””'“o’:j,g oSt A P _ jeunesse — c'est I'époque ol pour golar: Marc Croissant

e la que debute la celebration qui K& cette jeune vigueur ils sont i@ ~ 5 place St Pierre
m'unir a la terre de Crete ; pendant dgsane a laquelle jassisterai en arriyaht a
heures, dans un vent fou, je me hisse tQ&imi - il me remonte alors des_souvens 04400 Barcelonnette,
jours plus haut ; le paysage s’élargit, Ugg mon enfance girondine... U oo Téléphone : 04 92 81 09 52
vision a couper le souffle, le cri au borg, kaféneion . Je tente le stop¥'s c-

a -

mer semble étre le ciel, un ciel qui neiggypiles fuient vers une cifl® e
d’écume... et les lointains montagneyxyisible. ..
transcendent le tout.

des levres, sous la violence du vent, dgs | syr |a grande route dt‘t

) Ce sera une journée aléere ;
Puis une longue et douloureusg pitume me prend-a Asimi. Quelques

descente, compensée par ['€tonnemMgiments heureuxg minot, élégant,
paisible qu'offre la mer verte de la Megyyn certain age A cannelle. sur

sara. Quelle est I'agglomération au loinp3tre rive.$ace am n croisant, lui
Je ne suis sOr de rien ! Ce sera Mesoc[gb-er, moi ourds.d agage, nous
rio ou de I'une des premiéres maisonsg,s salua ) contre pourtant impro-
serai manifestement guetté par deux fegyp|e, uniqu® de fajpEncore... A I'en-
mes en noir. Arrivant a leur hauteur, je lgge g’ Agii Deka:trgffatigué pour voir le
interpelle. La plus jeune, jouant la timidgéeh une fem nvite a4 m’asseoir a
me parlera en bon francais, ayant Ve€smpre.d’un parasol alors que l'air brale,
longtemps a Charleroi. C’est la plus égSgu ma limonade bien fraiche et
qui s’offrira @ me conduire a la plus PrangNugiedk gros macarons a la noix de
che taverne ; son pas est vif et je d? nigle au régime crétois faute de
eu

faire des efforts pour la suivre. Sala ncore... la jeune tenanciére

grecque, grillades de porec, café frapP€geun café, toujours a Agii Deka, négocie:
et me voila reparti décidé a rejoindr: xi pour me rapprocher de mon lte les nombres renvoient au livre :

gos a 8km ! que, cest a dire Kamilari. « Fleurs sauvages de Créte
A peine en ordre de c j

suis interpellé par un group?
fétards honorant Dionysos.
échanges, une jeune\feQne\
dresse a moi en francai@gyelle
réve de voir Paris. Immédia,
tement, un jeune hommy et élancée, a ma
me demande oU jevais A « grecque antique » de descente, compensfje
g()e,(rzgles doeum”e ;:03@ } .\ Myrtos ; ils sont sem- par I'‘étonnement

a

hateli Ravigy & blables aux personna:
otelier. vidy &¢
gré

Attendant un bus annoncé pa de Georges Sfikas, édition EFSTATHIA-
« cafetiére »,- mais il ne viendra pas D'St Gr°“9||(32t0pt).' d'ou sont extraites
Sbserve les allers et venues des citadin ©€"aines flustrations.
Successivement, trois jeunes hom-

mes passent ; je les unis, du Puis une longue e

fait de leur silhouette fine
douloureuse

ges des fresques re- paisible qu’'offre la

donne , mon . ‘ constituées de Knossos. mer verte de la
fatlguez?e Saute QUL ’ ¥« E_Spé_ce » en voie .

proposi r in d’extinction, car je peux

deux, je . témoigner de I'envahisse: NDLR: Marc Croissant a laissé momen-

) ment du « fast-food », grastanément son béton de marcheur dans
grande ters et sucré, englouti par les cré un coin de Créte pour découvrir d’autres

un Nast
agrérr%té

rasSeN onnant sur [a pampagrnG-l diolis itali tois, méme quand la produc licfux d,e notre planéte. Souhaitons que
. nt6t t est 13, je jouis ¢ Gladiolis italicus. o0 ast |ocale — en particulie deés qu’il le retrouvera(;l’nous fasse a
lieu, le gMfons chantent, un ces montagnes de frites blor nouveau partager ses découvertes.

petard @aque. 35 euros ce « palace s produites a partir des pommes de teiio
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Les routes et les villages de Creéte: Sitia-Kavousi. %@7

tes ici
Depuis une vingtaine d’années, nous parcourongitesesques routes de Créte. Notre premier péripnd
permis d’en faire le tour en empruntant les voigisexistaient alors, au début des années 80. filtaat pas s;é?
i

teg b
coup des grands axes pour trouver alors des chepandon des pistes, reliant les petits villaged'itee D dix
derniéres années, comme toutes les infrastructlad’sle, le réseau routier crétois s’est énormétrraaenélkélté, i t glssé

d’'un stade quasi-embryonnaire, notamment dansdedsd’ile, a I'état tout a fait honorable que naosin@®s
ment.

. e ) . NS _
Malgreé tout, les routes crétoises ont gardé learmle, et, si les panneaux de direction, sgaverg endroits
stratégiques, rendent le voyageur perplexe, cass sloute pour mieux I'égarer afin qu'il découareS\degmpaysages et

des lieux inattendus. (\g

Parmi les nombreuses itinéraires pittoresques, atbass guider vos pas sur la liaison entr iavouSiqui permet
de s’échapper de 'Est pour rejoindre la partiplles étroite de I'lle a Pachia Amos ; adl’goccasy pourrez découvrir
les villages qui la jalonnent.

Quittons Sitia la blanche pachainent foxce. la ;
l'active rue «Therissou Papanastasiou ooMouIianasﬁo davord puis Messaien !

ou s'étalent entre autres les commercddouliana, 2 plusyain.
d’électroménager et de Hi Tech; laissons ,
derriére nous le centre hospitalier sur no- L'as

Epiés par I'éclatante blancheur
erpente encore maites chapelles disséminées dans les mon-
tre gauche, la cave coopérative locale & relief s'apaise. Soudain, jaillit a I'nori-tagnes, nous cheminons encore pendant 5

posée sur son écrin éblouikm jusqu’a Lastros qui ne se laisse

élagique, un Tlot rocailleuxcontempler que de dos. De nouveau, la

village de Mochlos. pancarte « Mochlos 7 km » nous invite a
) longer vers ce petit village de pécheurs.

~Dans les trouées de I'abondan{ planc des collines ététées et de leurs

tion des chemins zebrent le sol @hncs lacérés par I'exploitation des car-
Poursuivons sur cette “sQuiteond®sent au rivage déchiquete. Sur lgares tranche avec le saphir de la mer et

portion de route a « grande cthi er, les bleus se disputent la suprémati, ciel. Une nouvelle et derniére incita-

d

I'acceés a l'aéroport sur notre droite ainsfQM@eEl
que I'embranchement discret conduisarfargd ."r
i

par une voie étroite et vertigineuse versr*' S

monastére de Fanéroméni et ses blancivgs
falaises.

large et anachronique, jusqu’a e couleurs. Par temps Cla'if le regaighn vers Mochlos et la route nous
Skopi, légérement en, contre gfeorte au-dela de Psira jusqu'a Agios Nigonduit, 4 km plus loin, vers Platanos

route. Nous avons parcourdy kolaos et Spinalonga. dernier hameau perché, avant de plonger
Au deétour d'un SCONG&R, per- Discrétement, 7 Km aprés ExBar une longue I_|gne Qrone vers Kavousi,
ivi Hdguliana , arrive Mirsini, accroché sur 12Jros bourg blotti au pied des montagnes,
dues dans les oliviers, des tacheS*™lanc ' ' en lisiere d’un océan d'oliviers.

ous avez parcouru 40 km depuis Sitia

R oin appa. €1 blancs, 3 km plus loin, la route percgy (215 MACS B A8 B2 0 KRG8
Pp le roc; blotti derriére la butte qui le mas- ’ P

(@l ° village d'Ha- gue aux regards, se cache Tourloti, pemttoresque périple.

villages recele ses village aux rues étroites que le trafic mochacun de ces villages recele ses trésors
ré- derne arenoncé a emprunter. et ses traces de I'histoire de I'lle et il en
Ce_st ainsi partout.

U le village sui- 9auche de la route fleurie.
&E Ly route ser-
e

Dans une orgie de lauriers rose\{

Chacun de ces

trésors et ses Sans

pit, au milieu des 2 km au-dela, Sfaka nous a

lauriers roses et S )
delileetilenest plancs de plus en cueille ; un instant, quand la route comMchacun de ces villages semble perdu,

ainsipartout.  Plus denses, pen-/cnce & sincliner vers le bas, elle noUsoje dans Iimmensité du paysage, mais,
' ’ aisse méme penser gue NOUs Nous a i
dant 7 km, sen- P a PPEsur vous persuader du contraire, parcou-

~

traces de I’histoire



Créte o de ‘

rencontres

rez la route un soir de féte nationale religuelques fresques. SFAKA
gieuse ou lors d'un événement local, ma-

riage ou baptéme. Vieille église

S e M hia-Triada. D!s

PREEE | région dite "K 4
Habitat dans la région SEEEE e ?C)ritgengWﬁ .
duquel ont été effec- . A
tuées d'importantes cent wu' Y
découvertes archéolo- sarcophage en forme 0

giques, parmi lesquel- MOCHLOS S LS
les un masque en or et

un cratere en forme de
cloche, d'époque protogéométrique, rés de la mer
SKOPI: figurent un chasseur et des bétes saufg charmant et
ges, ainsi qu'un cavalier. Non loin sF { \ittoresque village de
Constituant l'une des trouve le hameau de Kalavros, s > urs, au nord du-
plus grandes bourga- paysage impressionnant, dominant la mi el se trouve Iflot
des de la province de de Libye. C'est ici qu'est produit un vi 'Haghios-Nikolaos
Sitia, Skopi présente renommé depuis l'antiquité, fabriqué ave avec sa petite église de
des vestiges des épo-des raisins "Liatika". SNNICOIRS. Reli¢ a la terre ferme,
ques subminoenne et durant.I'afiquité, il disposait ainsi de
i géométrique (1200 - MYRSINI eu s rades. Centre important a
900 av. J.C.) (tombe mmmm = s e minoenne Mochlos nous révéele
coupole au lieu-dit Drongaras). ! .. Ses s&crets grace aux fouilles qui, entre-
ises en 1908 avec Richard SEAGER,
tinuent aujourd’hui grace a des équi-
es d’'archéologues grecques et américai-
es. L'architecture de la ville ancienne,
ainsi que les trouvailles datant de I'épo-
gue mincenne (une série de vases notam-
ment) présentent un intérét exceptionnel.

Quelle surprise ! Ce qui vous paraissalESSA MOULIANA :
inhabité est alors foisonnant de vie et _
d’activité, les villages ou les lieux de rasgis ?
semblement semblent minuscules, tr¢ Méca Mouhava £

. . . Messza Mouliana §
petits pour accueillir tous les habitant g 1
des alentours, habituellement invisibles. &

Quelques renseignements sur les®

villages traversés: ite naturel

Doté d'une vue m
fiqgue sur la mer_c

. . Myrsini g5
Non loin de la se trouve le monastées =~

toise, c'est ungpl

aujourd’hui abandonné de la Vierge traditionnel, WQ

Fanéroméni dont I'église date du XVi région dugygl il €Xis

siécle. Au-dessus du porche on peut vo des tracesy d j

une intéressante inscription portant un tions an nes  qui

distique élégiaque ont livré dimportantes trouMijkes, da-
tant principalement du Minoen Retent.

Un autre monument remarquable de la ;

région de Skopi est la citadelle de Liop&Au lieu-dit "Galar«ﬁa o a éte de-A Nord-ouest de Mochios se trouve une

tro, édifiée durant 'occupation de I'le pacouverte lgpremie a coupole d2 P ’ '

les Génois. Il existe encore quelques veéréte orientaie, .co 60 sépultureg A\ OUS| -

tiges du mur d'enceinte, des tourelles, &t une mUItli'rie vases, sarcophages et

un assez grand nombre de citernes voiarres. Aungrd du ge, a cote de Iy
tées. petite église \¢'Hag/gls-Antonios, on pejg

voir les vestige chateau vénitien.
Au nord de Skopi, sur d'intéressants sites

C
n

Situé a 25 km d’Agios
Nikolaos et & 19 km de
Iérapétra, Kavousi
compte environ huit
cents habitants qui
cultivent la mer
d'oliviers qui s'étend
| jusqu'a la mer. Sa
situation au pied du
massif du Thripti et prés de la mer en

Kapouvor Bf
Kavous| 8

Habitat traditionnel §
bati sur une hauteur,™
7 : =4 doté d'une vue magni-
L Village dote dun SR B || figue sur la mer.

h : § marquable muséeN{gl- [ &t "¢| Dans la région de . . . Ny -
Xup.el,l. klorique. Dans ks 1 Kastri ont été fouil- fait un endr0|t'part|cuI|erement_pr|se pour
Hamezl gion se tro ; lées les ruines d'un les randonnées de tous niveaux. Sa

a@habitat minoen. D'importantes trouvail-prox'm.Ite avec les sites de1MochIos et
Gournia attire les amateurs d’histoire.

% l'un des .ves
chéologiqulis Yes les ont été réalisées.
importa e la
sation W un LASTROS:
batiment ovoide datant_____ Claire et Joél Chazeau.

du Minoen Moyen Habitat au nom

r { préhellénique, dans la Les renseignements sur les villages sont issusodu-d
Cet édificepa lare I solite, situr
au sommet déy| ¥ de Souviof
e bien
n
et archaiques. Il s'agit

Mouri,4g su S controverse .

quant %f j a fonction. :
EXOM : o d'un village Quelle surprise ! Ce qu
searnRe . particulierement  pittoresque,  qui
&

ment « Nature & culture » édité par I'organisme du

région duquel ont été » ] )
développement de Sitia . Office du tourisme rural

localisées
d'importantes
antiquités minoennes

it vi 4 -, Vous paraissait inhabité @st
etit village perché a ,nserve encore son cachet traditionnel. P

300m daltitude ou on- A yintgrieur de l'agglomération on peut alors foisonnant de vie
b peut visiter linteres- i pgglise  byzantine  d'Haghios- dactivité
§ sante eglise d'Haghios Ggorgios et du Christ.

| Géorgios, ol subsistent



Passionnante GORTYNE

S’il est une cité crétoise qui
conjugue le mythe et la modernité
c’est incontestablement la ville
antique de Gortyne.

Non pas dans un bref moment
historique comme d’autres cités
crétoises l'ont fait, mais tout au
long de plusieurs millénaires
comme rarement les historiens
’ont rencontré.

Non pas de facon -cachée,
recroquevillée sur un territoire,
a labri des échanges mais au
contraire ouverte au monde et
donnant méme a ce monde des
marques indélébiles de progres.
Oui Gortyne est passionnante
mais aussi trop mal connue.

1. Du mythe a I'histoire

L’importance de la cité antique de
Gortyne se retrouve dans les récits
mythologiques et dans les traditions
de la religion locale.

Les grands Dieux comme Zeus, Dé-
méter, Europe, les demi-dieux et les
héros, les rois comme Minos, Gortys,
Rhadamanthe alimentent ces my-
thes ; si Déméter, Déesse de I'agri-
culture et de la fécondité, s’est unie
dans les champs labourés et fertiles
de Gortyne au mythique Iasion pour
donner naissance a Ploutos, c’est aus-
si a Gortyne que l'apétre Paul a pro-
clamé la Parole de Dieu et qu'il a fait
de Tite, son disciple, le premier évé-
que de I'église de Crete. A Gortyne,
Tite fut martyrisé et I'on construisit
en son honneur une belle église qui,
d’apres les archéologues, serait peut
étre la basilique a cinq nefs du villa

de Mitropoli. Un voyageur italiend

XVeme gigcle, Buondelmonti, racon

que Tite était de la lignée de,
dont il croyait avoir vu le palgis
Tacropole de Gortyne.

S S

Le nom méme de la cité Se. SO
gine aux sources des mythes e fea-
dition avance le nom de Rhada -

the ou son fils Gortygs, fondateur de la
cité. Une autre :ﬁ ne Gortynas
de Tégée, .enfin cefition plus

récente cite@’lﬁ*o" e G na, reine
de Crete et du ro T0S.
Les te également

s_gre t

des tém! récieux sur cette
cité :.dan! ad® d’ Homere (I1-646,
voir, e é porte le nom de
« Gegtfna » est mentionné qu’elle

z}s%Dans I'Odyssée (I11-293)
le territo1 e Gortyne va jusqu’a la
mer. Cejui signifie qu’au VIIIeme sie-
. la ville s’était déja étalée

dans la plaine de la Messara. D’autres
écrivains la mentionnent sous les

noms d’EAletig (Ellotis), EAlotia

(Ellotia).

KonTcv & I8opeveus Soupl kKAUTOS TjyeUOVEUEY,
ol Kveaoov T g1xov MopTuva Te Telx10e000v,
Alktov MIANTOY Te kol &py1voevTa AukoaTov
Do1oTov TE PUTIOV Te, TOAEIS €U VAIETOLIOAS,
Mot 8 ot Kpitnv ekaTopmoA v audevEIOVTO.

TGOV pev &p’ ISopevels Soupt KAUTOS Tyepoveue
Mnpiovns T atahovtos Evuahicy avdpeipovty:
Tolol § &’ oyScdkovTo pEACIVa VMes ETOVTO.

Homere (L’Iliade II 645-652)

Et Idomeneus habile a lancer la pique commandait les crétois et
ceux qui habitaient Knossos et la forte Gortyna et les villes popu-
leuses de Lyktos et de Milétos , de Lykastos, de Phaistos et de
Rhytion et d'autres qui habitaient aussi la Créte aux cent villes . Et
Idomeneus habile a lancer la pique les commandait avec Merionés
pareil au tueur d'hommes Arés. Et ils étaient venus sur quatre-
vingts nefs noires.

Traduction de Leconte de Lisle 1866

 / l
Traditions hig vénements

s’enchevétr: ; e frontiére entre eux

se dessine &u fur a mesure des
éclairages apRorté r les trouvailles
archéologiques s les collines bor-

da? riviere Léthaios.

e _qéWesighujourd’hui, couramment
mY es historiens est I'occupa-

tion de la région sans interruption
is six mille ans.
Adonis S. Vassiulakis, Docteur és Let-

s (archéologie préhistorique) en
precise la chronologie dans le docu-
ment écrit en 2004 « La grande ins-
cription du code de lois de Gortyne ».
« Des céramiques néolithiques recueil-
lies sur le colline de l'acropole et a Mi-
tropoli en témoignent.

Plus tard, a I’époque minoenne (3500-
1100 av J.C.) les fouilles ont permis de
connaitre une importante ferme mi-
noenne de la période néopalatiale a
Mitropoli et un habitat minoen de la
derniére période (1300-1050 av J.C. )
sur la colline d’Hagios loannis.

Al ‘époque géométrique (XIc¢ —VIIIc av
J.C.), Pacropole fortifiée continua d’é-
tre habitée autour du temple d’Athéna
Poliouchos qui resta le sanctuaire de
la ville jusqu’en 600 av J.C.

A partir du VIIIme  siecle la ville s’é-

fera oacg

tendit sur les pentes et au p%
hauteurs Nord et sur les
thaios . C’est la que s’états t
au VIere siécle av J.C5 ré@.er,
tre politique ‘la ;
ra.
Une tor e~d t ¢,
que p;w ‘
siecl .C.) truite sous
terreqgt re & de vases funé-

rai %écouverte au
R1-d1 i0s Georgios.

A ’ép,

e archaique (VIIeme-
siecle av J.C.) un
xieme centre de la cité fut
énagé autour du temple
’Apollon Pythien qui devint
le nouveau sanctuaire officiel
et les archives de I’Etat.

Des époques classique et hel-
lénistique ( Ve —II¢ siécle av
J.C.) on connait quelques rui-
nes : une deuxiéme agora se
développa a UEst du sanc-
tuaire d’Apollon Pythien et le
sanctuaire des dieux égyp-
tiens fut fondé. A [lépoque
hellénistique, il y avait pro-
bablement un gymnase a
lemplacement du Prétoire, tandis
qu’au Sud-Est de celui-ci se trouvait le
stade, dont une partie des gradins a
été mise au jour récemment. La ville
fut fortifiée au Nord, sur les collines
de Pervolopétra, Armi et Prophitis Ii-
lias. Le premier mur de péribole est dii
a linitiative de Ptolémée Philopator
d’Egypte. »

C’est a I’époque hellénistique que Gor-
tyne semble étre la ville la plus peu-
plée de Crete avec une population
évaluée entre 35 et 40.000 personnes.
Au environs de 470 av J.C., la ville
frappait ses monnaies (les premiéres
monnaies d’argent cré- toises —
les stateéres), sa

puissance gran-

dit, Gortyne

est a la téte m e ——————
d’'une associa-

tion de cités

crétoises et

dirigeait le L’importance de la
Koinon des cité antique de
Crétois (la Fé- Gortyne se retljouve
dération  cré- dans les récits

. . mythologiques et
toise) q}n fut dans les traditions de
proclamé par la religion locale.

Philippe V de
macédoine
« Protecteur »



Créteterre de

rencontres,

de Crete.

Sans cesse, les
polémiques suc-
cédaient aux al-
liances dans les
relations de Gor-
tyne avec les au-
tres villes de
Crete et notam-
ment Knossos et
Lyktos.

Au IItme gsiecle,
Rome intervint
dans les affaires
crétoises. Gor-
tyne se rangea

aux cotés de Rome tandis que Knossos, qui était a la téte gné d’un guide et avec/]
du Koinon des Crétois menait la résistance pancrétoise Ies fouilles entreprises®qlepuis

Autel 4 degrés du Dieu Trés-Haut

contre les Romains.

La conquéte de la Créte par les Romains, en 67 av J.C.

borde la colline d’Agios Ioannis, la hauteur d’Amalﬂ
colline du Prophitis Ilias, le bord Sud se trouve dw
plaine de la Messara, au Sud du village de Mitropolt; le
coté est correspond au faubourg est du villag

ka et enfin les terres cultivées de ’école ’Agr: e 1il-
ment la limite ouest.

Ce site est traversé par les routes,de MigeS a A, eka,
d’Agii Déka a Vagionia et de Mitrppdly aLenda. Cette
région est arrosée par la riviere « Mi oliant ue cer-

tains identifient a lantique «diéthaio uent du

.. « Géropotamos » C\Q
‘B Pour le visiteur venant de Mirdg, test le'Wte archéologi-
¥ que central qui est vu en premrijrxv{gt)déon romain et
la grande Inscription, l’égqut yihtine Agios Titos

te actuelle). Les au-
e visités, accompa-
ore des antiquités.

1 ans par la Mission Ar-
e Archéologique grec ont
onuments de Gortyne :

et la Glyptotheque (a coté
tres monuments fouillés

e S

chéologique italienne e
mis au jour les pl or

marqua un tournant dans le destin de la ville. Gortyne de- _  leg fortificat: qui datent de trois époques différen-

vint la capitale de la province romaine de Creéte et de Cyré-
naique. Elle connut une grande activité architecturale dont
on voit les traces encore aujourd’hui. Entre 120 et 180 ap
dJ.C. Gortyne connut son apogée. Elle possédait un théatre,
une nouvelle agora, un nouveau complexe de thermes, un
hippodrome, un amphithéatre. Tous ces secteurs de la ville

sont encore a découvrir.

Gortyne vécut a I’époque protobyzantine sa derniere pé+
riode de gloire en restant le siege du gouverneur de Cret
qui, a partir du IVéme giecle ap J.C. dépendait de
romain d’Orient. Puis, & '’époque post byzantine, sur’l’em-
placement du site actuel, on trouvait trois petits b

Mitropoli, Agii Déka et Ambélouzos
2. Lavisite du site :

Les ruines de l'ancienne cité de Gortyne couvrent une su-

perficie de 400 ha dans un quadrilatere doﬂté Nord

M

tes
< e ! gddmétrique / archaique sur la colline
d’, S nis (’Acropole) a
h

el que sur la colline Nord (Amari, Pervolo-
étra et Prophitios Ilias) b
o m yzantine, le Kastro de I’Acropole sur la col-

line d’Agios Ioannis ¢
ls rois « Agoras » (centres politiques, sociaux, écono-
miges) de 'apogée de Gortyne :
la plus ancienne, des époques classique et hellé-

nistique, a coté du Léthaion (sur 'emplacement
de ’'Odéon actuel) 1

< T'Agora grecque aménagée au 1er siecle av. J.C.
dans la région du «Prétoire » et du temple d’A-
pollon 2

T
9&} AGII DEKA



< I’Agora romaine au lieu-dit « Mégali porta ». 3

- deux aqueducs d’époques différentes qui alimentaient
42 fontaines (®), 2 Nymphées (thermes) au Nord du
«Prétoire » (4) et au lieu-dit « Mégali Porta » (5) (non
fouillé)

- cinq constructions vouées a différents types de specta-
cles:

< le monument le plus ancien le théatre hellénisti-
que (6) sur le versant de la colline d’Agios Ioan-
nis en face de 'Odéon

G

1’'Odéon romain couvert 7

q

le petit théatre dans le sanctuaire d’Apollon Py-

thien 8

le grand théatre romain au Sud-Est 9

PAmphithéatre a I'extrémité Sud-Ouest du vil-

lage d’Agii Déka 10

- un grand stade d’époque hellénistique dont certains
éléments viennent d’étre découverts au Sud du
« Prétoire» 11

9

9

- quatre complexes de bains (thermes) :
< au Sud de la basilique Saint Tite 12
< pres du sanctuaire des dieux égyptiens 13
< le grand nymphée sur ’Agora du « Prétoire » 14
< au lieu-dit « mégali Porta » 15

- cinq sanctuaires et des temples de divinités paiennes :
< d’« Athéna Poliouchos » sur I’Acropole 16
< de «Déméter » et «Koré » au pied de la colline
du Prophitis Ilias 17
< le temple d’ « Apollon Pythien » au lieu-&ﬁ\ Vi-
gles 18
< le sanctuaire des dieux Alexandrins 19
< le temple d’'une divinité égyptienne, sans
Isis 20
< Tautel dédié au « Dieu trés hau
«prétoire » 21
- neuf batiments de culte chrétien d(* e

'Est du

1 aux
sont :

<~ la basilique de I’Acropole
chitecturales) 22

<~ la grande basilique a cinMMitropoli 23

Les trois villages construitsu dess la cité antique et
a différentes époques mé t ausst une visite attentive,
en effet, dans les vieilles mais ces villages, dont cer-
taines remontent a I'’époque byzantine, des pans entiers
d’édifices antiques '1’ iévaux ont été incorporés.

Le batiment mino Iy important de Gortyne est la
ferme « Kaniaj a - st du village de Mitropoli; a

Agii Déka VoIS Ttro a basilique des Saints-Dix et
Agia M ina%palﬂde I’évéque Vassiliou de Gortyne,
3 SS

monum la qui resta le siege de I'évéché de
d’ AP a

deux phases ar-

Gortyne he avant son transfert apres 1950.

SQLa e Inscription de 'Odéon romain

Leshe I’'Odéon romain ont confirmé le rayonne-

ment politique de la cité de Gortyne au Véme av, J.C. Cest

h

it pas du droit fermé et isolé d’'une cité crétoise, c’est
contraire un code de droit qui aide a la reconstitution

rera oacg

en fouillant cet
Odéon qu'en 1884,
les chercheurs ont
découvert ce qu’ils
appellent « la§
Grande Inscription »,
connue aussi comme
« Reine des Inscrip-
tions » ou « Loi des
douze tables de Gor-
tyne ».

Cette inscription
gravée sur des pla- 3%
ques de tuf était a
lorigine  encastrée |
dans le batiment cir- ©
culaire public des &
époques archaiques fg
et  hellénistiques.
Elle est datée de la B asais
premiére moitié 1§

L'Odéon romain vu du Sud

Veme  giacle F 384 : )
480/450 avant 48 SlARG, £
La Grande IZ%M

tion trans e lois de la grande cité crétoise et
c’est d’apré®/ 1 @Wis néral des spécialistes ce que la Crete

d’époqv’c offert de plus important a la civilisa-
tion que.

En effetN]a.Grande Inscription de Gortyne est le plus an-
cien code uM¥@in d’Europe et le plus grand recueil de lois

ecque dont une grande partie du droit privé est

uglde facon précise. De plus, et par rapport a 'Athe-

nes a méme époque, on peut qualifier le droit de Gor-
t e progressiste et marqué d’un esprit de liberté. Il ne

ﬂe Pantiquité grecque. Apres Athénes, Gortyne est la seule

e 'ensemble du droit grec antique. Les dispositions nou-
velles qui y sont inscrites s’appuient sur une présentation
du droit déja en vigueur rapprochant le lecteur des us et

On qualifie de boustrophédon (du grec « Bouotpopndov », de
«Boug » beeuf, et atpoer) , action de tourner) le tracé d’un systéeme
d’écriture qui change alternativement de sens ligne apres ligne, a
la maniére d’'un beeuf marquant les sillons dans les champs, de
droite a gauche puis de gauche a droite. Souvent le ductus des
lettres est inversé en changeant de sens; par exemple, la lettre
«e » tracée de gauche a droite deviendrait «s » de droite a gau-
che.

Sont écrits en boustrophédon principalement des stades anciens
d’écriture qui se sont ensuite fixés dans un sens précis. Le grec
s’est d’abord écrit de droite & gauche, comme le phénicien d’ou il
est issu, puis en boustrophédon et enfin de gauche a droite. Le
passage par le boustrophédon marque donc une hésitation. L’al-
phabet étrusque a fonctionné également de cette maniére.

coutumes les plus anciens. Cest ainsi que « les plus
grands penseurs de l'antiquité, Platon, Aristote, tenaient en
grande estime le droit et les institutions crétoises. Nom-
breux sont ceux qui ont attribué le progressisme et la liberté
du droit de Gortyne & Uhéritage minoen » (Dixit Adonis S.
Vasilakis

L’ensemble forme une inscription en dialecte dorien de 12
colonnes de 1m 50 de hauteur et de 9m de longueur avec
621 lignes, en boustrophédon, quasiment compléetes.



L’alphabet de l'inscription comprend 18 lettres.
Le texte de lois aborde 7 chapitres :

e contestation de statut (libre ou esclave) - colonne
I, ITet VI

e crimes sexuels — colonne II
e divorce et veuvage — colonne III et IV
e héritage — colonne IV, V et VI

e séparation de biens des deux lignées — colonne
VII et X

e droit de la patrouchos (équivalent a la fille épi-
clére d’Atheénes) — colonne VII, VIII et IX

* adoption — colonne X et XI

* A cela s’ajoutent aussi des questions de procé-
dure.

La traduction de cet ensemble marque des évolutions im-
portantes des statuts sociaux au regard des us et coutumes
pratiqués a I’époque.

Par exemple, la femme qui a, elle aussi, un statut est proté-
gée contre le viol, a 1'égal de l'homme. Le statut de la pa-
trouchos ( fille épiclere) est une institution spéciale du droit
antique crétois. D’apres celui-ci, la fille d'un homme qui est
mort sans laisser d’enfants méles et qui est donc son uni-
que héritiére peut transmettre le patrimoine a ses enfants,
mais il n'y a pas d'autres contraintes. Entre autres, elle
peut refuser le prétendant attitré (le plus proche parent). A
défaut, elle peut choisir parmi les hommes de sa tribu, et a
défaut encore, qui elle veut, méme un esclave. Ce droit est
moins réglementé et plus libre qu'a Athénes En cas de di-
vorce ou de veuvage, elle est protégée. Alors qu’a Athénes,
la femme peut étre source de propriété, mais elle n'ega pas
la libre disposition, et ne gére pas les biens qu'ell% ns-
met. De ce point de vue, elle est comme un citoyen
d'incapacité.

On pourrait multiplier les exemples.

Pour approfondir la connaissance de ces té arqua-
bles nous vous invitons a lire le document d \Vasi-
lakis qui a servi de référence a cet articke ; ¢’ xcel-
lent guide et un outil précieux pour compgen eetle

poids de la tres crétoise Gortyne. Q
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—_ - N a

Recette de cuisine: Feuilletés de citrouill@uara et nikos psiakis.

Pour la farce: ’\‘ Pour la pate:

Pour la cuisson:

2 ou 3 kilos de c1trou111e 1 kilo de farine. De Thuile d’olive pour la friture.
2 oignons. 1,5 tasse d’eau.

Y tasse d’huile d’ 1 cuillere a café de sel.

sel, poivre et.cw 5 a 6 cuilléres a soupe d’huile d’olive.

1 cuillere a soupe de vinaigre

ouille en tranches et les faire revenir avec ’oignon dans I’huile d’olive.
jusqu’a ce que la citrouille fonde et que I'eau s’évapore.
utter 5-6 heures et ajouter le sel, le poivre et beaucoup de cumin.

étrir la pate, I’étaler et y couper des ronds avec une tasse de 10-12 cm de diameétre ; sur chaque rond, déposer
illere a café de citrouille, refermer la pate en appuyant bien sur les bords et les faire frire dans I'huile tres

c ude



Jeu : langue frangaise et mythologie

» 2: Expressions plus difficiles

Fera oacg

Claire CHAZEAU

pour le sens du mot et 2 points pour I'explication mythologique).

Dans ce numéro les recherches porteront sur les expressions difficiles.(2 ;& '

Expressions plus difficiles du n°25.

1. Avoir les yeux d'Argus.

7. "C'est un Béotien."

2. Nettoyer les écuries d'Augias.

8. Le noeud Gordien. \

3. Se placer sous I'Egide de ...

9. Ouvrir la boite\g%mcm

4. S'embarquer pour Cythére.

5. Jouer les Cassandre.

10. Le rocher dﬁpw
11. 11 a une K{ de SMI‘.

La mort d’Achille par Rubens:
Musé Van Beuningen Rotterdam

6. Le tonneau des Danaides.

CORRECTION DES EXPRESSIONS FACILES DU N°24.
Nous utilisons régu[iévement dans le {angage couvant ces expressions em-
pruntées a la mythologie grecque, mais nous ne savons pas toujours ce
qwelles signifient ni quelle est leur ovigine , oici les véponses pour les ex-
pressions faciles du n° 24

1.C'est son talon d'Achille.:C’est Le point faible o L'on peut nous blesser
La mere d'Achille la Néréide Thétis, épouse du mortel Pelée, voulut
pour son fils I'immortalité. A cet effet elle le plongea, en le tenant par
un pied, dans le Styx, un des fleuves infernaux. Le talon non immergé
resta vulnérable. C'est précisément a cet endroit que le héros achéen

atteint d'une fleche lancée par le prince troyensP&sponsable de la guerre

( tude.
} ire sorti de la cuisse de Jupiter : C'est se prendre pour quel-

de Troie. Achille en mourut, le tendon tranché net.

2.Renvoyer aux calendes grecques. C'est reporter quelque chose & une
date indéterminée qui en fait wexiste pas. On dira aussi, « & PAgques ou &
La Trinité », ou & « Lo Saint Glinglin ».

Les Romains disaient déja « payer aux calendes grecques », c'esgra-dire
jamais puisque le mois grec n'avait pas de calendes qui sont la % du
premier jour du mois romain, souvent choisie pour le rembours

des dettes.

3. Tomber de Charybde en Scylla. : C'est, tomber d'un wmal & un au
pire, risquer, pour éviter un danger, un obstacle, une difficulté, d'avoir pis
o affronter. Charybde fille de Poséidon vola, pour le déy; Iabétail
d'Hercule. Pour la punir, Zeus la précipita dans un gou
de Messine. Depuis, elle engloutit, trois fois par joutyd'én:
d'eau, attire dans ses tourbillons, puis rejette en m: a
imprudents. Les marins qui échappaient a Cha? e,\¢taient aussitot

rejetés pour étre dévorés sur le monstre Scylla
dix (ou six) tétes munies de trois rangées de dents et don
terminait par douze pieds.

4. Etre riche comme Crésus :Il s'aﬂ/s

d'etre immensément
riche

Depuis Hérodote, ce roi de Lydieﬁu
inimitable de la plus grande for Battu
qui en fit un Satrape, il parvint a rac
mense fortune.

entale) est I'exemple
46 par le Perse Cyrus,
liberté grace a son im-

5.Une épée de Dam@ifes @y
méme au moment de sap
peut Lul tomber a!\sssuQ ¢
Au 1Vémes giecle

cien invita § dé ses.co
dre. Damoclg t ur
les mets et

un danger qui wmenace quelquun
Lotre, prospérit et puissance et qui

1st, le tyran de Syracuse Denys 1'An-
qui vantait et enviait sa place, a la pren-
lit couvert de pétales de roses, dégustait

1 cs @lus exquis, lorsque, levant les yeux, il vit, ne
tenant qugpAr UMCLi cheval, une lourde épée suspendue au-dessus
de sa t¢tMqetan pe pleine, il prit la fuite, comprenant que toute

o -Ow;paie généralement par de grands risques.
ede Discorde.:ll s'agit d'un sujet de querelle, cause de

sion de division. Etis, soeur jumelle d'Arés qu'elle accom-

champs de bataille fut assimilée a la divinité romaine : la

12. Lew Wtale.

Discorde. Furticuse de n'aveit, été i ¢ aux noces de Thétis et
Pelée (voir question 1) ell su du banquet qui rassemblait
dieux et déesses, une porgne port@t ces mots : « A la plus bellel».
Aussitot, Aphrodite, Athénaret Hé la disputerent. On s'en remit au
jugement de Parisdedils,du g . Aphrodite I'emporta en lui pro-
mettant I'Amout belle des femmes Héléne. Elle fut donc a
l'origine de la gusgrelde Troi

7.Suivre la 12 tune : C'est accepter Le hasard, L'imprévu des
choses, Le deS@i 0 es.

Les Gfegs et o,

ns craignaient fort la divinité de la Chance : la
assimilée a la Fortune romaine. Représentée les

qu' rs du commun, tre exagérément fier de sa naissance, des siens et
t de soi-méme.
nseillée perfidement par Héra, Sémélé, une mortelle, demanda a voir
pitet, son amant, dans toute sa gloire. Il brandit son Foudre ; Sémélé
tomba foudroyée. Arrachant de son sein leur enfant, le maitre du Ciel
le garda enfermé dans sa cuisse jusqu'au jour de sa naissance. Plus tard,
naquit le beau joueur de flite couronné de pampres, le dieu du vin et de
l'ivresse,Dionysos.

9.Tomber dans les bras de Morphée : cela signifie s'endormir.
Hypnos, les ailes aux tempes, frére jumeau de Thanatos (la Mort), est
dans la mythologie grecque l'allégorie du sommeil. Il a de nombreux
fils. Le plus charmant d'entre eux, Morphée qui inspite les songes, tou-
che les mortels d'une fleur de pavot et les endort ainsi dans ses bras.

10.Un véritable Pactole : C'est done une «mine d'or, une source o'enri-
chissement consioérable et assez inespéré. "’

Le Pactole était une riviere aurifere de Lydie qui assura la richesse du
roi Crésus, car, disait-on ,elle contenait des paillettes d’or . (question 4).

11.Un travail de Pénélope : I s "agit d'wn ouvrage dont on ne voit ja-
mais La fin, tnutilement recommence et done vain.

Pénélope, la fidele épouse d'Ulysse déclara qu'elle n'épouserait aucun
des prétendants avant d'avoir fini de tisser le linceul de son beau-pere,
le vieux Laérte. Mais la nuit, elle défaisait 'ouvrage qu'elle avait fait le
jour, et elle resta ainsi fidele a Ulysse jusqu’a son retout.

12.Succomber aux chants des Sirénes : C'est tomber dans un pidge,
caché par des manidres aimables, des paroles doucereuses, le charme et La
séduction caleulés -

Les sirenes de la mythologie grecque sont de grands oiseaux a téte de
femme. Elles demeuraient a I'ouest de la Sicile et par leurs chants in-
comparables et magiques elles envoutaient les malheureux navigateurs
qui venaient briser leurs navires sur des técifs et qui étaient alors dévo-
rés par ces belles enchanteresses ; seul Ulysse put résister a leurs chants
envoutants grace a un subterfuge.



N Jacques
Breves I Lacarriére

En septembre dernidacques Lacarriérenous quittait. J'ai voulu ici lui rendre hommage eitant
quelques passages de son mémorable ouyralfeté grec ». 7 ﬁ\\ [
Voici deux passages qui parlentad€rete il y a cinquante ans, qui me donnent toxgda méme émc  Dictionnaire

tion, et qui me disent : rien ne semble avoir cléasgr cette terre d’accueil 4Moureux
Suzanne de la
Grece
« Aller de Phaistos a Vori, le veau pour moi, en cet instant : cet accueil VY B

blanc village qu'on apercoit au flanc desimprévu, le branle-bas des femmes, laPendant les prems \’

Madares, juste en face de l'acropole, c’esbousculade des enfants criant sur la terrasseois de ce voyage, je PQS pratiquenjent
parcourir trente siécles en quelques insvoisine pour mieux voir I'étranger, ce go(ttoutes mes nug hors, rmant sur [les
tants. Rencontre inoubliable car ce villageréche du Tsipouro, cette saveur seche dplages, les terfgsses maisons ou suf les
fut le premier ou je connus I'hospitalité fromage — que 'homme entailla d’un air aires a battreNJ'ai rarem@nt ressenti conpme
grecque. Je venais de traverser la Messarappliqué aprés avoir essuyé son couteau swn ces années-Iaiviesse de la totale lijer-

couverte d’orangers et j'avancais entre ledes pierres — fromage typique des montaté, le § un errant heurqux
premiéres maisons quand j'entendis ungnes, inattendu en ce village si proche de Isans au attaciie que le village ou le|vi-

voix d’homme m’interpeller du haut d’une mer. sage quim’ace rait pour un soir. E{ il

terrasse. Il avait de longues moustaches, fauti i ue je ne cherchais rier] en
des yeux clairs, un turban noir autour du ...l... Et tout cela m’enseignaitvo@@@eant vivant ainsi : pas de mes-
crane, une mine plutét farouche, bref un airdéja a sa fagon que la Crete est un contisae, de, dgikéte, d’enseignement, d’inifia-

si impressionnant que lorsqu’il me fit signenent, non une fle. Les hommes non plusion_Jdenglhe prenais pas pour Théség¢ ou
de monter jusqu’a lui, d’'un geste autori-n’appartenaient pas a la mer. Certaing our al. Non, je laissais mon corps,
taire, je me demandai ce qu'il allait metaient la braie noire et bouffante typiqu mes sens, se modeler, se transfomer

faire exactement. Ce qu’il me fit, ce fut trésla Créte, le foulard & franges et lesd
simple : & peine arrivé a sa hauteur, il sdoires. Pendant une heure, nous avo
jeta sur moi, me serra contre lui en riantmangé, entre hommes unlquew ;

exu r e et au poids des chemins conme
b chaque jour des milliers de cellules mgu-
t en moi pour que d’autres renaissé¢nt.
st en Créte que, pour la premiere fqis,
'ai senti se décanter mon corps anciern et
'édifier un autre corps. Enfant du Val pe
SLoire, des paysages calmes et doux, pgur-

me donna de grands coups sur les épauldémmes, elles, allaient et ven 1"}
sans me laisser le temps de déposer moBervir ou se tenaient derriere laNa i
sac a dos, me fit asseoir sur un banc, se miobiles, silencieuses, mainggacrQis®es
a houspiller deux femmes qui ne compreles jupes, attendant I'ordreNges
naient rien & ce qui arrivait, cria quelqueCela aussi était nouveau n.moi : cetteyuoi ai-je tant aimé la Créte, la beauté mais

chose vers une terrasse voisine, et se mit $oumission, cet effacement Qg femmesaussi la dureté de ses montagnes et dd ses
rire en faisant de la main ce méme gestéourtant, quand elles se retrouva¥ht danpaysages ?
que j'avais vu faire au moine des Météoresla cuisine, j'entendais_des fous rires étouf- )

¢

doigts ramenés vers le haut en s’écriant fés, des conversati iyes qui me ras- ...I... La, dans ces villages migé-
oraio ! oraio ! Bref, il m’offrait I’hospitali- suraient un,_peu : saient a leurables, au milieu de ces familles si pauvfes
té & la crétoise. Les femmes s’empresséfacon dans@r dom s hommes net si chaleureuses pourtant, j'ai pu enfin mme
rent, voilées de noir, pieds nus, I'une jeunePénetrent pas: délivrer du lieu de ma naissance, rompreg ce
et plantureuse, I'autre ridée, le visage dé- faux cordon ombilical que tant d'étres trai-
voré par des yeux noirs et trés brillants. NQUS ons bu et bavardéent avec eux toute leur vie. La, j'ai cofn-
Elles apportérent des verres, deux cruchedongtemps, jusqu'a lg@huit tombante. Desmencé mon apprentissage de véritgble
du fromage et avant méme que j'aie leVOIsins, attire ruit, arrivaient sansyoyageur. Qu'est-ce, me direz-vous, qujun
temps de souffler, j'avalais déja un verre dec€Sse. Certains s'dSseyaient parmi nous, M@ritable voyageur ? Celui qui, en chadue
marc, de Tsipouro comme on dit ici, ac-fegardanta la dérobée. D’autres se tenaiergays parcouru, par la seule rencontre des

compagné de Mizithra, ce fromage sec efll dossés ici et la comme desutres et I'oubli nécessaire de lui-méme| y
poreux que I'on fait en Créte avec du lait23Ndgs s@Jetais le premier étranger ecommence sa naissance. »
de chévre et dont je retrouverai le goG&"Mr 2 village depuis la fin de la
d’'un bout a l'autre du pays. Tout était nou*er alait bien une féte.
N

Extrait du bulletin de_I'ingtitut dhb‘ néo-hétiques de Paris. Novembre 2005

Le nouve S ur de Grece a Paris
Depuis se 05, Dimitrios Paraskevopoulesime ses fonctions d’Ambassadeur de Grece a Rarisn
1952, a,Athen@¥, liglicié en droit, il a commenue carriere diplomatique en 1979. en qualité d'@téad’ambas

sade s affaires étrangeres. En 1984erce ses fonctions a '’Ambassade de Grecsla gendant
cing a St promu premier secrétaire dasahde a Ankara. De 1991 a 1999, il occupe difféostes, alu
cabinet dip ue du Ministere des Affaires Bgares a I’Ambassade de Gréce a La Haye. En 2008, pro-|

mu_Ministre plénipotentiaire et en 2002, il devidwhbassadeur de Gréce a Moscou. Dimitrios Paragkeilos
rié et pere de deux enfants. Il a regu daiixctions : Commandeur de I'Ordre du Mérite (kalet Grang
deur du Patriarchat de Jérusalem.

[

L’associatiorr « Qét rencontres » a @asitact avec 'ambassade pour souhaiter la biengenr Dimitrio Paraskevopould
i nndésyr de travailler en collabtion étroite avec les institutions grecques earkee.

AN
S
& N
L'engeigneme a langue grecque en France, la promotion du livre et du film grec, ainsi que le renforcement des échanges culturels,
es grands dossiers au centre du 3e Forum des associations philhellénes réuni a Marseille, ville qui a été fondée par les Pho-
ns 26 auparavant et qui maintient des liens particuliers avec 1'Hellénisme.
Une vin}ain® d’associations ont participé a ces travaux.

Mr Jeanflaude SCHWENDEMANN, président de 1'association Athéna, a pris l'initiative d'organiser le prochain forum des associa-
tions philellenes de France a Cholet.

\v
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VINS CRETOIS

Les régions viticoles de Crete.

Voulez-vous parler VQ P R D" ?

Non, il ne s'agit pas d'un nouveau langage informatique
obscur et imbuvable.

Mon propos est de faire avec vous un tour d'horizon ra-
fraichissant des vins de qualité produits en région déter-
minée.

De quelle région ? Mais de Créte bien entendu !

"Il y avait 1a des pithos de vieux vins suaves a boire" ra-

conte Homeére dans son Odyssée. Et il a toujours raison,

des vignobles européens, planté de vieux cépages

ﬁlj boire

le cher homme. L'lle de Crete posséde le plus traditioﬁ
nt

Fera oacg

@

mer Egée avec une bE' l
rubis.

Enfin Peza, synonmeun i nc

frais et fruité is§u Q na, un vieux

c r é t ON S
Peza : régioﬁ%)iiil aujourd'hui
70% des vs.de Cr et qui nous
rendra '\T:\essrance en Mars
2006 Icg du sgil@n des saveurs dans
le nce.

Aﬁarl

s-en ! Et pour en parler,
rien de mieux quede r Nikos Miliarakis qui est a

la téte de la m n inos » la bien nommée car cette

honorable ma%u\es:l cing kilométres du pressoir mi-
noen de Vr/ f
L)
fi t

iliarakis sait vous recevoir : voila ce
qu'il VQS

er : tout d'abord honneur au Vilana :
perrrhh%i de vous le présenter : aspect : or gris - bril-
lant ; 11,5 d€grés ; le nez : agréable avec des arbmes de

anglais ; souple en bouche, un vin léger et agréa-

aprés une grande randonnée

ns maintenant le Lyrarakys, c'est un rouge avec 80

de Kotsipali et 20 % de Mandilari. Aspect grenat, lim-
on a perdu l'origine. Par contre ce qui est merveill ide ; 13 degrés ; nez franc avec des arOmes de fruits

¢ 'est que ce vignoble est encore franc de piedytel le Ro-
méiko de La Canée, Kotsifalti d'Hérainon,Li«i rs-
sithi, Vilana a Péza pour le blanc ...

La Créte a été découpée en quatre gr. S régl VQ
P R D : Dafnes pour les vins rouge#ecs

chanés pour les vins rouges et.secs)

rouges également, Peza poﬁ
Promenons-nous d'est len (Re t @Bt
S

oux, Ar-
itia pour les
|ariCs secs.
I'extrémité

est, avec le Liatiko, cép a.pe aies, produi-

sant un vin rouge robuste. Le vieillissant ac-

quiert une saveur spggigle qui en fait un apéritif ap-

précié.
Dafnés, égaleniynt

que les insw Dafnés ressemblent au fa-
meux vi*w ia, nectar des dieux, produit dans
d'immepses4@re.
rec ttf‘con

phe

ulti Liatiko. Ne dit-on pas

u Palais du roi Minos selon une

roi de Crete dans le sanctuaire de

Archanel produit le Kotsifali et le Mandilari, cépages rou-

ges. K andilari étant un cépage familier des iles de la

KPHTIKOZ

TOMIKOX

&

noirs, épicé ; équilibré en bouche avec des ardbmes de
cerises noires.

Enchainons sur un Minoiko rouge issu des deux
cépages Kotsipali et Mandilari dans les mémes propor-
tions que le Lyrarakys, mais le Minoiko est plus léger :
12 degrés ; d'aspect grenat foncé ; nez complexe de
f r wu i t s n o i r s
confiturés avec des notes de café et d'épices...

Bien équilibré en bouche. Aprés dix mois de fat de

chéne, a déguster 5 ans aprés. Un peu de patience
voyons !

Et puis I'on pourrait deviser encore mais fi-
nalement pourquoi ne pas se donner rendez-vous
dans le nord a AULNOYE AYMERIES en mars 2006.
Allez, a bientdét , et en attendant , que Bacchus

(Dionysos ) vous garde en bonne santé.!

Dominique MAITRE

(1) les vins de Qualité Produits dans des Régions Déter-
minées (VQPRD).



Créte

g derencontres e
Humour en vrac : I
(

La Crete réserve comme chacun le sait bien des surprises, le voyage d’avril-mai 2005 n’a pas échappé a la regle, vo I
celles de Jean-Paul et Claude, qu’ils en soient remerciés:

Surprises crétoises.
© Les crétois sont des gens pressés! Ils n'ont pas attendu que nous soyons vraiment arrivés a Héra( 0
nous parler grec a 1'aéroport d'Atheénes.
© Ils nous parlent avec des lettres différentes comme celles de nos exercices de maths! < Q

Heureusement que leur "Ob" s'écoute pareil.

= © Pour les besoins urgents lisez TOUOIAET! e

3 s . . BT |

: © Les crétois sont des gens en avance! Certains de leurs mots anciens tr: %
vent leur origine dans le frangais moderne. Par exemple avec notre mot chro e- A
tre ils ont fait " chronos" dieu du temps et avec la couleur de nos cachets d'aspi ‘ = ‘
ils ont fait " aspro" "0 OTIPO ".(blanc en grec). ( N "o O'T[pO "
© Si la séparation de 1'église chrétienne et de 1'état a tant tardé c'est que 1 Q{t%
chapelles ont été construites trés précocement: un siécle avant JC p . - \%
roupoli comme nous 1'a indiqué Gérard sur le lieu méme de la constiifction. \Preuve o=
que c'est vrai! =i

T O U a )\ 8-[ Musée de Uaffiche

© Alors vivre le régime crétois! Vivre 1000 ans c'est le minimu gévité
pour voir le musée d'Héraklion ouvert le 1er Mai. ?\‘

ca fait des années que j’étudie la gé-
néalogie des dieux grecs Je n’ai tou-
jours rien compris!

g Modéle ajouré pour une

& meilleur ventilation , pour
faire face aux températures
5 parfois élevées de I'été.

Toute pe?
suscepkible

ner d&§ ren' -
m ur le pro-

taire ette
mMNgest priée de ? Les trous sont faits sur place
cghta Passocia- 4 une fois le panneau installé
,:1 pour mieux s’adapter aux
contraintes locales.

orte récom- ; e :
ense sera attri- Panneau de signalisation =~ Chaque modele est donc uni-
uée. routiére crétois: que.

-smiiedc?  MVMetaboline MC

Alimentation Spécifique Adaptée

Question 2 &tre 3

PN

La réponse:

Le programme Metaboline MC (Modéle Crétois)

Les commentaires: Mais c’est bien str! .

= 4
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Créte S
rencontres,

34, rue des Mares Yvon
91700 Ste Geneviéve des Bois
http://www.creteterrederencontres.info/

Lire « M€l 00(Q» :
- Pour favorisev [es echanges culturels et amicaus

- Pour découvrir et approfondir les connaissances
Oe [a Ci‘UiﬁSdﬁOﬂS’ Oes angues et Oes traditions Retrouvez nous sur le net
comme Il'ont fait les 105 000
internautes venus sur

crétoises.
www.chez.com/crete

Les bonnes

adresses en Notez d¢ i
€Z des maintenant lg nouvelle adresse
du site Internet,.

Crete et en France

http ://WWW.creteterrederencontres.info/

. Al
Yo" Restaurant
QNOS
MY\,&&; Grect\“e; MIKONOS
spf\c. o3 27 47 318
" Spécialités

grecques

36 rue Tholozé

@muumuuuummummuuummuummum

59300 Valenciennes
R R A R R
France. llllllllll'llf
N

Tel: 03 27 47 31 88 \

Lappa avocado
Produits de beauté a base d'avocd

Johanne GAUDREAU

ARGIROUPOLI
TK 74055 RETHYMNON
Tél: 0030 2831081070
KRITI - GREECE
Denise JARNEVIC, Jean Louis PROFIT
et Audrey
L' ODYSSEE
Appartements — Chambres

Tél. / Fax : 00 3028430-22204
Box 8542 SITIA 72300

KRITI - GREECE _

Si vous étes adhérents a
Passociation « Creéte : terre de
rencontres », vous pouvez
disposer des bonnes adresses
connues en Crete. Renseignez
—vous aupres de 'association

N A
BULLETIN D’ADHESION ANNUEL

Nom:. .o Prénom:........ccoooviiiiiiiiii
AT S S ..ottt e e ea e e ea e e e ea ettt en et e teeaatnea et aaaaaananaans
Localité:.......covvvieiiiiiii e Code Postal:..........cocoovviviiiiiieiiiinnn,
TElEPhone:.......cvvvneiniieiiieieeeieeeeeeeenn, Maili...ooiie e
Adhésion: Individuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).

(Rayer la mention inutile)

Réglement: chéque O  Libellé arordre de  « Créte : terre de rencositre Date d’adhésion:: ...... loc.... [oce...

Espéces O
Adresser a: Crete: terre de rencontres — 34, Rue des Mares Yvon—91700 Ste Geneviéve des Bois
http://www.creteterrederencontres.info/
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